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Signification des mots en 
arabe Mots arabes Signification des mots en 

français 

l'astrolabe ُأَلأَسْطُرْلاَب l'astrolabe 

la felouque  لْفُلْكُٱأَلْفُلُوكَةُ و  la felouque 

Al-Khawârizmî (IXème siècle)
Astronome et mathématicien ارِزْمِيوألْخ l'algorithme 

la contrainte; la réduction 
l'algèbre ُبْرأَلْج l'algèbre 

le vide 
le zéro ُفْرأَلص le zéro 

(a donné le mot chiffre) 

le chemin 
l'azimut ُمْتمُوتُأَلسج أَلس  l'azimut 

l'opposé; l'homologue 
le nadir ِظيرُأَلن  l'opposé; l'homologue 

le nadir 

le nadir مْتِٱيرُ ظِنلس  le nadir 

le chemin au-dessus de la 
tête  ُمْتأْسِٱسلر  le zénith 

l'azur (ciel) َّأَللارْدِيوز  l'azur (ciel) 

la pierre d'azur َّرْدُأَللاوز  la pierre d'azur 

l'alambic 
(mot d'origine grecque) ُألإِنْبِيق l'alambic 

l'alchimie 
(mot d'origine grecque) ُاءأَلْخِيمِي l'alchimie 

la chimie ُاءأَلْكِيمِي la chimie 
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le mélange de l'alchimiste 
l'amalgame ُملْغأَلْم l'amalgame 

l'alcali  لْقِلَىٱأَلْقِلْيُ و  l'alcali 

le lait de l'alcali 
la soude  ُلْقِلَىٱمِلْح  la soude 

la soude َودُألص  la soude 

l'alcool ُأَلْكُحُول l'alcool 

l'antimoine ُأَلإِثْمِد l'antimoine 

le camphre ُأَلْكَافُور le camphre 

la plasticité, la mollesse ُةأَللُّدُون la plasticité, la mollesse 

le métal plastique, mou 
le laiton ُأَللُّدُون le laiton 

la robe ُةأَلْجُب la jupe 

jeter à terre حطَر jeter 

la chose jetée à terre ُحطْرأَلْم le matelas 
couche; siège; banquette 

la ville de Tsia-Tung (Chine)
d'où provenait le satin يْتوُنِيز satin 

tissu de la ville de Gazza ُةزأَلْغ la gaze 
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arabe Mots arabes Signification des mots en 

français 

tissu de la ville de Mossoul  la mousseline أَلْمُوصُلُ

choisi 
(participe passif: verbe II C) ريمُخ mohair 

choisi 

ajouré 
(participe passif: verbe II C) مرمُخ macramé 

ajouré 

le coton ُأَلْقُطْن le coton 

la cochenille (dont les œufs 
séchés servent en teinture)  le kermès أَلْقِرْمِزُ

(cochenille) 

rouge écarlate قِرْمِزِي cramoisi; carmin 

l'ambre ُرنْبأَلْع l'ambre 

le nacre ُةقَّارأَلن le nacre 

le lilas ُأَللَّيْلَك le lilas 

le jasmin ُمِيناسأَلْي le jasmin 

le santal ُلنْدأَلص le santal 

le nénuphar ُيْنُوفَرأَلن le nénuphar 

le prince de la mer  ُحْرِٱأَمِيرلْب  l'amiral 
(amir al…) 

le jeu de dés 
le dé ُهْرأَلز le dé 

(a donné le mot hasard) 
 


